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W Gabra tal-gurisprudenza

SENTENZA TAL-QORTI TAL-GUSTIZZJA (L-Ghaxar Awla)

19 ta’ Novembru 2020*

“Rinviju ghal de¢izjoni preliminari — Unjoni doganali — Regolament (KEE) Nru 2913/92 —
Kodi¢i Doganali tal-Komunita — Artikolu 29(1) u (3)(a) — Artikolu 32(1)(¢) u (5)(b) —
Regolament (KEE) Nru 2454/93 — Artikolu 157(2) — Determinazzjoni tal-valur ghal skopijiet
doganali — Valur ta’ tranzazzjoni tal-merkanzija importata — Kuncett ta’ “kundizzjoni
tal-bejgh” — Hlas inkambju ghall-ghoti ta’ dritt ta’ distribuzzjoni eskluziva”

Fil-Kawza C-775/19,

li ghandha bhala suggett talba ghal decizjoni preliminari skont 1-Artikolu 267 TFUE, imressqa
mill-Finanzgericht ~Baden-Wiirttemberg (il-Qorti tal-Finanzi ta’ Baden-Wiirttemberg,
il-Germanja), permezz ta’ decizjoni tat-22 ta’ Lulju 2019, li waslet fil-Qorti tal-Gustizzja fit-
22 ta’ Ottubru 2019, fil-procedura

5th AVENUE Products Trading GmbH

Vs

Hauptzollamt Singen,

IL-QORTI TAL-GUSTIZZJA (L-Ghaxar Awla),

komposta minn E. Regan, (Relatur), President tal-Hames Awla, li gieghed jagixxi bhala President
tal-Ghaxar Awla, E. Juhész u I. Jarukaitis, Imhallfin,

Avukat Generali: M. Szpunar,

Registratur: A. Calot Escobar,

wara li rat il-procedura bil-miktub,

wara li kkunsidrat 1-osservazzjonijiet ipprezentati:

— ghall-Hauptzollamt Singen, minn B. Geyer, bhala agent,

— ghall-Gvern Cek, minn M. Smolek, J. V14a¢il u L. Dvorakové, bhala agenti,

— ghall-Gvern Spanjol, minn M. J. Ruiz Sédnchez, bhala agent,

* Lingwa tal-kawza: il-Germaniz.

MT
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— ghall-Kummissjoni Ewropea, minn C. Vollrath u M. Kocjan, bhala agenti,

wara li rat id-de¢izjoni mehuda, wara li nstema’ 1-Avukat Generali, li I-kawza tigi de¢iza minghajr
konkluzjonijiet,

taghti l-prezenti

Sentenza

It-talba ghal decizjoni preliminari tirrigwarda l-interpretazzjoni tal-Artikolu 32(1)(¢) u (5)(b)
tar-Regolament tal-Kunsill (KEE) Nru 2913/92 tat-12 ta’ Ottubru 1992 li jwaqqaf il-Kodic¢i
Doganali tal-Komunitd (GU Edizzjoni Spe¢jali bil-Malti, Kapitolu 2, Vol. 4, p. 307, iktar ’il
quddiem il-“Kodi¢i Doganali”), kif ukoll tal-Artikolu 157(2) tar-Regolament tal-Kummissjoni
(KE) Nru 2454/93 tat-2 ta’ Lulju 1993 li jiffissa d-dispozizzjonijiet ghall-implementazzjoni
tar-Regolament Nru 2913/92 (GU Edizzjoni Spe¢jali bil-Malti, Kapitolu 2, Vol. 6, p. 3, iktar ’il
quddiem ir-“Regolament ta’ Implimentazzjoni”).

Din it-talba tressqet fil-kuntest ta’ kawza bejn 5th AVENUE Products Trading GmbH (iktar ’il
quddiem “5th Avenue”) u l-Hauptzollamt Singen (I-Uffic¢ju Doganali Principali ta’ Singen,
il-Germanja) (iktar ’il quddiem l-“uffic¢ju doganali”), dwar it-tehid inkunsiderazzjoni tal-hlas
imwettaq inkambju ghall-ghoti ta’ dritt ta’ distribuzzjoni eskluziva ghad-determinazzjoni
tal-valur ghal skopijiet doganali ta’ merkanzija importata minn pajjiz terz bil-ghan tar-rilaxx
taghha ghal ¢irkulazzjoni libera fit-territorju tal-Unjoni Ewropea.

I1-kuntest guridiku

Il-Kodiéi Doganali

II-Kodi¢i Doganali thassar u gie ssostitwit permezz tar-Regolament (KE) Nru 450/2008
tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat-23 ta’ April 2008 li jistabbilixxi 1-Kodi¢i Doganali
Komunitarju (Kodi¢i Doganali Modernizzat) (GU 2008, L 145, p. 1), u sussegwentement permezz
tar-Regolament (UE) Nru 952/2013 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tad-9 ta’ Ottubru 2013 li
jistabbilixxi 1-Kodi¢i Doganali tal-Unjoni (GU 2013, L 269, p. 1, rettifiki fil-GU 2013, L 287, p. 90, u
fil-GU 2016, L 267, p. 2). Madankollu, skont I-Artikolu 286(2) ta’ dan l-ahhar regolament, moqri
flimkien mal-Artikolu 288(2) tieghu, il-Kodi¢i Doganali baqa’ applikabbli sat-30 ta” April 2016.

Fil-Kapitolu 3, intitolat “Valur doganali tal-merkanzija”, tat-Titolu II, intitolat “Fatturi li skond
il-bazi taghhom jigu applikati d-dazji fuq l-importazzjoni jew id-dazji fuq l-esportazzjoni u
l-mizuri 1-ohra stipulati fir-rigward ta’ kummerc¢ fmerkanzija”, tal-Kodic¢i Doganali, kien jinsab
1-Artikolu 29 tieghu, li kien jipprevedi:

“l. Il-valur doganali ta’ merkanzija importata ghandu jkun il-valur tat-transazzjoni, jigifieri,
il-prezz effettivament imhallas jew li ghandu jithallas ghall-merkanzija meta tinbiegh

ghall-esportazzjoni lit-territorju doganali tal-Komunita, aggustat, fejn ikun mehtieg, skond
1-Artikoli 32 u 33 [...]

[...]
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3. (a) Il-prezz effettivament imhallas jew li ghandu jithallas huwa I-hlas totali li jkun sar jew li ser
isir mix-xerrej lil jew ghall-benefi¢¢ju tal-bejjiegh ghall-merkanzija impurtata u jinkludi
l-hlasijiet kollha li jkunu saru jew li jkunu dovuti bhala kondizzjoni tal-bejgh
tal-merkanzija impurtati mix-xerrej lill-bejjiegh jew mix-xerrej lil terza persuna biex
jissodisfa obbligazzjoni tal-bejjiegh. [...]

[...]”
L-Artikolu 32 tal-imsemmi kodi¢i, li jidher fl-istess kapitolu, kien jipprovdi:

“l1. Wagqt li jkun qged jigi stabbilit il-valur doganali taht 1-Artikolu 29, ghandu jizdied mal-prezz
effettivament imhallas jew li ghandu jithallas ghall-merkanzija importata:

[...]

(¢) drittijiet ta’ l-awtur u drittijiet ta’ licenzji li ghandhom x’jagsmu mal-merkanzija li qed tkun
stmata li x-xerrej ghandu jhallas, direttament jew indirettament, bhala kondizzjoni tal-bejgh
tal-merkanzija li qed tkun stmata, sal-punt li dawk id-drittijiet ta’ l-awtur u drittijiet [ta’
licenzji] m’humiex inkluzi fil-prezz effettivament imhallas jew li ghandu jithallas;

(d) il-valur ta’ xi parti mid-dhul minn xi bejgh mill-gdid, kif jiddisponu minn jew juzaw
il-merkanzija li tmiss direttament jew indirettament lill-bejjiegh;

[...]

2. Zidiet fil-prezz effettivament imhallas jew li ghandu jithallas ghandhom isiru taht dan
1-Artikolu biss skond il-bazi ta’ data oggettiva u li tista’ tigi kwantifikata.

[...]

5. Minkejja l-paragrafu 1 (¢):

[...]

(b) hlasijiet maghmula mix-xerrej ghad-dritt li jqassam jew li jerga’ jbigh il-merkanzija importata
m’ghandhomx jizdiedu mal-prezz effettivament imhallas jew 1li ghandu jithallas

ghall-merkanzija importata jekk dawk il-hlasijiet ma jkunux kondizzjoni tal-bejgh
ghall-esportazzjoni tal-merkanzija lejn il-Komunita.”

ECLI:EU:C:2020:948 3



SENTENZA TAD-19.11.2020 — Kawza C-775/19
5tH AVENUE Propucts TRADING

Ir-Regolament ta’ Implimentazzjoni

L-Artikolu 157 tar-Regolament ta’ Implimentazzjoni, li jinsab fil-Kapitolu 2, liema kapitolu huwa
intitolat “Dispozizzjonijiet li jikkoncernaw il-hlasijiet tad-drittijiet u l-licenzi”, tat-Titolu V,
intitolat “Valur Doganali”, ta’ dan ir-regolament, kien jipprovdi:

“1. Ghall-iskopijiet ta’ 1-Artikolu 32(1)(¢) tal-Kodic¢i [Doganali], hlasijiet tad-drittijiet u 1-licenzi
ghandhom jinftiehmu b’'mod partikolari bhala pagamaneti ghall-uzu tad-drittijiet li ghandhom
x’jagsmu ma:

— il-fabbrikazzjoni ta’ merkanzija importata (partikolarment, patenti, disinni, mudelli u taghrif
dwar kif ghandha ssir il-fabbrikazzjoni),

jew

— l-bejgh ghall-esportazzjoni ta’ merkanzija importati (partikolarment, trademarks, disinni
rregistrati)

jew

— l-uzu jew bejgh mill-gdid ta’ oggetti impurtati (partikolarment, drittijiet ta’ l-awtur, processi
tal-fabbrikazzjoni inkorporati inseparabbilment fil-merkanzija importata.).

2. Minghajr pregudizzju ghall-Artikolu 32(5) tal-Kodic¢i [Doganali], meta l-valur doganali
tal-merkanzija importati jigi determinat skond id-dispozizzjonijiet ta’ 1-Artikolu 29 tal-Kodici
[Doganali], hlasijiet ta’ drittijiet jew licenzi ghandhom jinghaddu mal-prezz attwalment imhallas
jew li ghandu jithallas, biss, meta dan il-pagament:

— ikollu x’jagsam mal-merkanzija li tkun gieghda tigi vvalutata,
u
— jikkostitwixxi kondizzjoni tal-bejgh ta’ dik il-merkanzija.”

L-Artikolu 158(3) tal-imsemmi regolament, li jinsab f'dan il-Kapitolu 2, kien jipprevedi li:

“Jekk il-hlasijiet tad-drittijiet jew licenzi jirrelataw parzjalment ghall-merkanzija importati u
parzjalment ghal ingredjenti ohra jew partijiet komponenti mizjuda mal-merkanzija wara
l-importazzjoni taghha, jew ghal attivitajiet jew servizzi post-importazzjoni, distirbuzzjoni
approprjata ghandha ssir biss a bazi tad-data objettiva u kwantifikabli skond in-nota interpretattiva ta’
1-Artikolu 32(2) tal-Kodici [Doganali] fl-Anness 23.”

Il-kawza principali u d-domandi preliminari

Fil-31 ta’ Jannar 2012, 5th Avenue, kumpannija stabbilita fil-Germanja li ghandha bhala ghan
kummer¢jali, b’mod partikolari, il-kummer¢ tat-tabakk immanifatturat kif ukoll ta’ prodotti ghal
persuni li jpejpu, u Habanos SA, il-kumpannija pubblika Kubana li tesporta s-sigarri, ikkonkludew
kuntratt, imsejjah “Exclusive Distribution Agreement” (Ftehim ta’ Distribuzzjoni Eskluziva, iktar
il quddiem 1-“EDA”), li permezz tieghu 5th Avenue kisbet id-dritt eskluziv, bhala l-uniku
distributur, li timporta, li tbigh u li tiddistribwixxi, fil—Germanja u fl-Awstrija, is-sigarri prodotti
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mill-imsemmija kumpannija pubblika. Inkambju ghall-ghoti ta’ dan id-dritt ta’ distribuzzjoni
eskluziva fl-Awstrija, 5th Avenue kienet intrabtet li thallas lil Habanos, matul perijodu ta’ erba’
snin, ammont annwali, ikklassifikat bhala “kumpens”, li jammonta ghal 25 % tad-dhul mill-bejgh
annwali li jirrizulta mill-bejgh ta’ sigarri fdan 1-Istat Membru.

Mid-de¢izjoni tar-rinviju jirrizulta li 5th Avenue kienet tordna s-sigarri abbazi ta’ lista ta’ prezzijiet
u li, ghall-importazzjoni ta’ dawn il-prodotti, hija kienet tuza mahzen doganali awtorizzat, li jinsab
fil-post tas-sede taghha, fil-Germanja. Fil-mument tal-hazna ta’ din il-merkanzija, 5th Avenue
kienet tiddikjara lill-awtoritajiet doganali l-prezz tax-xiri effettivament imhallas kif ukoll in-nol u
l-assigurazzjoni, minghajr madankollu ma kienet tinkludi l-kumpens dovut skont 1-EDA
ghall-parti tal-merkanzija mibjugha fl-Awstrija. Fil-fatt, fdak il-mument, hija kienet tkun ghadha
ma stabbilixxietx fliema proporzjon l-imsemmija merkanzija kienet ser tinbiegh fl-Awstrija jew
fil-Germanja. Mal-hrug mill-imsemmi mahzen, is-sigarri kienu jitqieghdu f¢irkulazzjoni libera
skont il-procedura ssimplifikata ta’ clearance mis-sistema, permezz tar-registrazzjoni taghhom
fil-kotba tal-kontabbilta, minghajr ma kienu jigu pprezentati mill-gdid lill-awtoritajiet doganali.

Wara spezzjoni doganali, il-kontrollur ikkonkluda li I-hlas tal-kumpens previst mill-EDA kien
jikkostitwixxi element distint mill-prezz tax-xiri tal-merkanzija importata li, skont
I-Artikolu 29(3)(a) tal-Kodi¢i Doganali, kellu jittiehed inkunsiderazzjoni ghad-determinazzjoni
tal-valur ghal skopijiet doganali ta’ din il-merkanzija.

L-uffi¢c¢ju doganali, li segwa l-pozizzjoni tal-kontrollur, hareg diversi avvizi li jistabbilixxu d-dazji
u t-taxxi fuq l-importazzjoni, fosthom avviz tat-28 ta’” Awwissu 2015, li huwa l-uniku wiehed
inkwistjoni fil-kawza prin¢ipali. Skont dan l-avviz, l-imsemmi uffi¢¢ju pproceda bl-irkupru
a posteriori ta’ dazji fuq l-importazzjoni ghal merkanzija li 5th Avenue kienet gieghdet taht
il-procedura tal-hazna doganali matul il-perijodu bejn il-21 ta” Frar u t-12 ta’ Dicembru 2013.

Fit-23 ta’ Settembru 2015, 5th Avenue ressqet oppozizzjoni kontra l-imsemmi avviz.

Permezz ta’ decizjoni tat-22 ta’ Novembru 2017, l-uffic¢ju doganali essenzjalment cahad din
l-oppozizzjoni bhala infondata.

Fis-6 ta’ Dicembru 2017, 5th Avenue adixxiet il-Finanzgericht Baden-Wiirttemberg (il-Qorti
tal-Finanzi ta’ Baden-Wiirttemberg, il-Germanja) b’rikors kontra din id-de¢izjoni, u dan
minhabba li I-hlasijiet maghmula bhala kumpens ghall-ghoti tad-drittijiet eskluzivi ta’
distribuzzjoni la huma kundizzjoni tal-bejgh u lanqas kundizzjoni b’rabta mal-merkanzija li
ghandha tigi vvalutata, fis-sens tal-Artikolu 32(5)(b) tal-Kodic¢i Doganali u tal-Artikolu 157(2)
tar-Regolament ta’ Implimentazzjoni. Minn naha, il-hlas ta’ dan il-kumpens ma huwiex ta’
importanza tali li 1-bejjiegh kien jirrifjuta li jbigh fin-nuqqas ta’ hlas tieghu. Fil-fatt, I-imsemmi
kumpens kellu jithallas biss bhala korrispettiv tad-dritt ta’ distribuzzjoni eskluziva fl-Awstrija u
biss ghall-perijodu li jikkorrispondi ghall-ewwel erba’ snin. Min-naha l-ohra, id-dritt ta’
distribuzzjoni eskluziva jmur lil hinn mid-dritt li wiehed jiddisponi mill-merkanzija sabiex terga’
tinbiegh u ma jinfluwenzax il-valur tal-merkanzija waqt l-importazzjoni. Fil-fatt, il-bejgh
tal-merkanzija ma jkunx legalment eskluz fin-nuqqas tal-ghoti ta’ dritt ta’ distribuzzjoni eskluziva.

L-uffi¢cju doganali jsostni li I-kumpens inkwistjoni fil-kawza princ¢ipali, kemm jekk jitqies bhala
element distint mill-prezz tax-xiri jew bhala drittijiet tal-awtur jew dritt ta’ licenzji, ghandu jigi
mizjud mal-valur ghal skopijiet doganali, peress li jikkostitwixxi kundizzjoni tal-bejgh u peress li
huwa relatat mal-merkanzija importata. Fil-fatt, skont 1-Artikolu 32(1)(¢) tal-Kodi¢i Doganali,
il-hlas ta’ drittijiet tal-awtur jew ta’ dritt ta’ licenzji jitqies bhala kundizzjoni tal-bejgh jekk
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il-bejjiegh jew persuna assocjata mieghu tehtieg li x-xerrej iwettaq dan il-hlas. Meta, bhal fdan
il-kaz, il-bejjiegh tal-merkanzija u d-detentur tad-drittijiet relatati li lilu x-xerrej ta’ din
il-merkanzija jhallas drittijiet tal-awtur ghall-ghoti ta’ dawn id-drittijiet ikunu l-istess persuna,
ikollu jitqies li 1-kunsinna tal-merkanzija suggetta ghal licenzja ma tiddependix biss fuq il-hlas
tal-prezz tax-xiri, izda wkoll fuq dak tad-drittijiet tal-awtur, kif issa jipprevedi
1-Artikolu 136(4)(a) tar-Regolament ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE) 2015/2447 tal-
24 ta’ Novembru 2015 li jistabbilixxi regoli dettaljati ghall-implimentazzjoni ta’ certi
dispozizzjonijiet tar-Regolament Nru 952/2013 (GU 2015, L 343, p. 558, rettifiki fil-GU 2016,
L 87, p. 35, u fil-GU 2017, L 101, p. 195). Barra minn hekk, 5th Avenue ma pprovdietx elementi li
jaghtu prova li Habanos tikkunsinna l-merkanzija anki jekk dawn id-drittijiet tal-awtur ma
jithallsux. Barra minn hekk, id-drittijiet tal-awtur u d-drittijiet ta’ licenzji huma wkoll relatati
mal-merkanzija importata. Fil-fatt, dawn jigu kkalkolati abbazi tad-dhul mill-bejgh iggenerat
mill-bejgh ta’ din il-merkanzija. Barra minn hekk, it-talba ghal protezzjoni territorjali ma kinitx
gejja mix-xerrej.

Skont il-qorti tar-rinviju, il-kumpens inkwistjoni fil-kawza principali, previst mill-EDA, ma
jikkostitwixxix element distint mill-prezz tax-xiri, fis-sens tal-Artikolu 29(3)(a) tal-Kodici
Doganali, izda jaqa’” taht id-drittijiet tal-awtur u d-drittijiet ta’ licenzji, fis-sens
tal-Artikolu 32(1)(¢) u (5)(b) tal-imsemmi kodi¢i, moqri flimkien mat-tielet inciz
tal-Artikolu 157(1) u mal-Artikolu 157(2) tar-Regolament ta’ Implimentazzjoni. Fil-fatt, dan
il-kumpens jithallas ghall-uzu tad-drittijiet li jirrigwardaw l-uzu jew il-bejgh mill-gdid
tal-merkanzija importata. Skont is-sentenza tad-9 ta’ Marzu 2017, GE Healthcare (C-173/15,
EU:C:2017:195), dawn id-drittijiet tal-awtur u drittijiet ta’ licenzji ghaldagqstant ghandhom
jizdiedu mal-prezz tax-xiri meta jigu ssodisfatti tliet kundizzjonijiet kumulattivi, jigifieri li dawn
ma jkunux gew inkluzi fil-prezz effettivament imhallas jew li ghandu jithallas, li dawn huma
relatati mal-merkanzija li ghandha tigi vvalutata u li x-xerrej huwa obbligat ihallashom bhala
kundizzjoni tal-bejgh tal-merkanzija li ghandha tigi vvalutata.

Skont dik il-qorti, l-ewwel u t-tielet kundizzjoni huma ssodisfatti f'dan il-kaz. Minn naha,
mill-istipulazzjonijiet tal-EDA jirrizulta, u, barra minn hekk, huwa pacifiku bejn il-partijiet, li
d-drittijiet tal-awtur u d-drittijiet ta’ licenzji mhallsa inkambju ghad-dritt ta’ distribuzzjoni
eskluziva tal-merkanzija kkonc¢ernata fl-Awstrija ma kinux inkluzi fil-prezz tax-xiri
tal-merkanzija li kellha tigi vvalutata. Min-naha l-ohra, il-hlas tal-kumpens inkwistjoni fil-kawza
prin¢ipali jikkostitwixxi wkoll kundizzjoni tal-bejgh. Fil-fatt, meta l-bejjiegh tal-merkanzija
huwa wkoll dak li jikseb il-licenzja, il-hlas, minbarra l-prezz, tad-drittijiet tal-awtur u
tad-drittijiet ta’ licenzji. Ghaldagstant ghandu jigi kkunsidrat li Habanos ma kinitx ser tikkunsinna
l-merkanzija ddestinata ghad-distribuzzjoni fl-Awstrija minghajr il-hlas ta’ dan il-kumpens jew, fi
kwalunkwe kaz, li ma kinitx ser tipprovdihom taht l-istess kundizzjonijiet kuntrattwali bhal dawk
miftiehma. F'dan ir-rigward huwa irrilevanti l-fatt li dan l-obbligu kien ser jieqaf wara li jghaddi
perijodu ta’ erba’ snin, peress li tali ¢irkustanza ma turix li x-xerrej kien ser jikseb dritt ta’
distribuzzjoni eskluziva matul dan il-perijodu fl-assenza tal-hlas tal-imsemmi kumpens. Huwa
wkoll irrilevanti l-fatt li I-kumpens inkwistjoni fil-kawza principali kien gie miftiehem fkuntratt
qafas, bhall-EDA, peress li dan jipprevedi l-prin¢ipju ta’ hlas ta’ dan il-kumpens waqt kull xiri
individwali sussegwenti.

Min-naha l-ohra, l-imsemmija qorti ghandha dubji dwar jekk it-tieni kundizzjoni hijiex
issodisfatta. F’'dan ir-rigward, fil-fehma taghha, ghandha ssir distinzjoni bejn id-dritt ta’
distribuzzjoni, li bis-sahha tieghu d-distributur ghandu d-dritt li jbigh ghall-ewwel darba
l-merkanzija importata f’territorju partikolari, u l-eskluzivita territorjali, li permezz taghha dan
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id-distributur jikseb id-dritt ta’ distribuzzjoni eskluziva tal-merkanzija kkoncernata fdan
it-territorju, billi jgawdi minn protezzjoni territorjali. Ghalkemm dawn iz-zewg elementi kienu,
skont 1-EDA, koperti indistintament mill-kumpens inkwistjoni fil-kawza principali, huwa biss
id-dritt ta’ distribuzzjoni li ghandu rabta ¢ara mal-merkanzija importata, peress li d-dritt li din
il-merkanzija tinbiegh mill-gdid jew li tigi ddistribwita jaqa’ taht is-setgha li wiehed jiddisponi
minnha u ghalhekk huwa inkorporat fiha. Min-naha l-ohra, id-dritt ta’ distribuzzjoni eskluziva
jikkostitwixxi dritt addizzjonali, i jmur lil hinn mit-trasferiment tas-setgha li wiehed jiddisponi
mill-merkanzija. Minn dan jirrizulta li d-drittijiet tal-awtur jew id-dritt ta’ licenzji mitlub
ghall-ghoti ta’ dritt ta’ distribuzzjoni eskluziva lanqas ma jithallas bhala korrispettiv
ghall-merkanzija importata, izda sabiex il-bejjiegh ma jfornix lil persuni ohra fit-territorju
msemmi mill-ftehim.

Fil-kaz fejn l-ghoti tal-eskluzivita territorjali ma jitqiesx li huwa marbut mal-merkanzija
importata, il-qorti tar-rinviju tistaqsi, barra minn hekk, jekk dan il-kumpens kollu ghandux jigi
mizjud mal-prezz tax-xiri ta’ din il-merkanzija ghall-finijiet tad-determinazzjoni tal-valur ghal
skopijiet doganali taghha jew jekk hijiex biss il-parti li tikkorrispondi ghall-valur tal-imsemmi
kumpens li jkollha rabta mal-merkanzija li ghandha tigi integrata fih. Fil-punt 52 tas-sentenza
tad-9 ta’ Marzu 2017, GE Healthcare (C-173/15, EU:C:2017:195), fdak li jikkoncerna
I-Artikolu 158(3) tar-Regolament ta’ Implimentazzjoni 1-Qorti tal-Gustizzja ddecidiet li, anki jekk
id-drittijiet tal-awtur jew id-drittijiet ta’ licenzji jkunu relatati parzjalment mal-merkanzija
importata u parzjalment mal-provvisti ta’ servizzi sussegwenti ghall-importazzjoni,
l-aggustament previst fl-Artikolu 32(1)(¢) tal-Kodic¢i Doganali jkun jista’ jigi applikat abbazi ta’
data oggettiva u kwantifikabbli li tippermetti li jigi vvalutat l-ammont tad-drittijiet tal-awtur jew
tad-drittijiet ta’ licenzji marbuta ma’ din il-merkanzija. Ghaldagstant ikollu jigi ddeterminat jekk
dawn il-prin¢ipji humiex trasponibbli ghall-kawza principali. Jekk dan huwa l-kaz, tqum
il-kwistjoni dwar abbazi ta’ liema kriterji dan it-tqassim ghandu jsir f'dak li jirrigwarda l-kumpens
inkwistjoni fil-kawza principali, fl-assenza ta’ kull data oggettiva u kwantifikabbli, fis-sens ta’ dawn
id-dispozizzjonijiet.

Fdawn ic-cirkustanzi, il-Finanzgericht Baden-Wirttemberg (il-Qorti tal-Finanzi ta’
Baden-Wiirttemberg) iddecidiet li tissospendi l-proceduri quddiemha u li taghmel lill-Qorti
tal-Gustizzja d-domandi preliminari li gejjin:

“1. Il-hlasijiet li x-xerrej ta’ merkanzija jaghmel kull sena ghal erba’ snin, minbarra l-prezz tax-xiri
u skont id-dhul mill-bejgh tieghu, b’korrispettiv ghad-dritt li jiddistribwixxi l-merkanzija:

— fugq territorju partikolari,

ghall-ewwel darba,

b’mod eskluziv u

— b’mod permanenti

jikkostitwixxu drittijiet tal-awtur u drittijiet ta’ licenzji skont 1-Artikolu 32(1)(¢) [tal-Kodici
Doganali], li jizdiedu mal-prezz effettivament imhallas jew li ghandu jithallas
ghall-merkanzija importata skont 1-Artikolu 32(5)(b) tal-Kodi¢i Doganali, moqri flimkien
mal-Artikolu 157(2) tar-Regolament [ta’ Implimentazzjoni]?
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2. Dawn id-drittijiet tal-awtur ghandhom jizdiedu biss, jekk ikun il-kaz, proporzjonalment
mal-prezz effettivament imhallas jew li ghandu jithallas ghall-merkanzija importata u, jekk
dan huwa l-kaz, skont liema kriter;ji?”

Fuq id-domandi preliminari

Fugq l-ewwel domanda

Permezz tal-ewwel domanda taghha, il-qorti tar-rinviju essenzjalment tistagsi jekk
I-Artikolu 32(1)(¢) u (5)(b) tal-Kodi¢i Doganali, moqri mal-Artikolu 157(2) tar-Regolament ta’
Implimentazzjoni, ghandux jigi interpretat fis-sens li hlas imwettaq matul perijodu limitat
mix-xerrej ta’ merkanzija importata lill-bejjiegh taghha, inkambju ghall-ghoti, minn dan
tal-ahhar, ta’ dritt ta’ distribuzzjoni eskluziva ta’ din il-merkanzija fterritorju partikolari, u
kkalkolat fuq id-dhul mill-bejgh imwettaq f'dan it-territorju, ghandu jigi integrat fil-valur ghal
skopijiet doganali tal-imsemmija merkanzija.

Ghandu jitfakkar li d-dritt tal-Unjoni dwar il-valutazzjoni ghal skopijiet doganali huwa intiz sabiex
jistabbilixxi sistema ekwa, uniformi u newtrali li teskludi 1-uzu ta’ valuri ghal skopijiet doganali
arbitrarji jew fittizji. Il-valur ghal skopijiet doganali ghandu ghaldagstant jirrifletti l-valur
ekonomiku reali ta’ merkanzija importata u, ghaldagstant, ghandu jiehu inkunsiderazzjoni
l-elementi kollha ta’ din il-merkanzija li ghandhom valur ekonomiku (ara, b’'mod partikolari,
is-sentenzi tas-16 ta’ Novembru 2006, Compaq Computer International Corporation, C-306/04,
EU:C:2006:716, punt 30; tal-20 ta’ Dicembru 2017, Hamamatsu Photonics Deutschland,
C-529/16, EU:C:2017:984, punt 24; u tal-20 ta’ Gunju 2019, Oribalt Riga, C-1/18, EU:C:2019:519,
punt 22).

B'mod partikolari, skont 1-Artikolu 29 tal-Kodi¢i Doganali, il-valur ghal skopijiet doganali
tal-merkanzija importata huwa kkostitwit mill-valur ta’ tranzazzjoni taghha, jigifieri l-prezz
effettivament imhallas jew li ghandu jithallas ghall-merkanzija meta din tinbiegh
ghall-esportazzjoni lejn it-territorju doganali tal-Unjoni, bla hsara, madankollu, ghal
aggustamenti li ghandhom, skont il-kaz, isiru konformement, b’mod partikolari, mal-Artikolu 32
ta’ dan il-kodici (ara, b’'mod partikolari, is-sentenzi tas-16 ta’ Gunju 2016, EURO 2004. Hungary,
C-291/15, EU:C:2016:455, punt 24; tad-9 ta’ Marzu 2017, GE Healthcare, C-173/15,
EU:C:2017:195, punt 31; u tal-20 ta’ Dicembru 2017, Hamamatsu Photonics Deutschland,
C-529/16, EU:C:2017:984, punt 25).

Hekk kif diga indikat il-Qorti tal-Gustizzja, il-valur ghal skopijiet doganali ghandu jigi
ddeterminat, bi prijorita, skont il-metodu msejjah “tal-valur ta’ tranzazzjoni” tal-merkanzija
importata (sentenzi tas-16 ta’ Gunju 2016, EURO 2004. Hungary, C-291/15, EU:C:2016:455,
punt 30, u tal-20 ta’ Dicembru 2017, Hamamatsu Photonics Deutschland, C-529/16,
EU:C:2017:984, punt 26). B’hekk, dan il-metodu ta’ determinazzjoni tal-valur ghal skopijiet
doganali huwa megqjus bhala l-iktar wiehed adattat u l-iktar wiehed uzat ta’ spiss (sentenzi tat-
12 ta’ Dicembru 2013, Christodoulou et, C-116/12, EU:C:2013:825, punt 44, kif ukoll tas-
16 ta’ Gunju 2016, EURO 2004. Hungary, C-291/15, EU:C:2016:455, punt 30).

Il-prezz effettivament imhallas jew li ghandu jithallas ghall-merkanzija ghaldagstant
jikkostitwixxi, bhala regola generali, il-bazi ghall-kalkolu tal-valur ghal skopijiet doganali, anki
jekk dan il-prezz huwa fattur li ghandu eventwalment jigi aggustat meta din l-operazzjoni tkun
necessarja sabiex tigi evitata d-determinazzjoni ta’ valur ghal skopijiet doganali arbitrarju jew
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fittizju (ara, b'mod partikolari, is-sentenzi tas-16 ta’ Gunju 2016, EURO 2004. Hungary, C-291/15,
EU:C:2016:455, punt 25; tal-20 ta’ Dicembru 2017, Hamamatsu Photonics Deutschland, C-529/16,
EU:C:2017:984, punt 27; u tal-20 ta’ Gunju 2019, Oribalt Riga, C-1/18, EU:C:2019:519, punt 23).

Fil-fatt, konformement mal-ghan imfittex mir-regoli tal-Kodic¢i Doganali dwar id-determinazzjoni
tal-valur ghal skopijiet doganali, imfakkar fil-punt 22 ta’ din is-sentenza, il-valur ta’ tranzazzjoni
ghandu jirrifletti I-valur ekonomiku reali ta’ merkanzija importata (sentenzi tat-
12 ta’ Di¢embru 2013, Christodoulou ef, C-116/12, EU:C:2013:825, punt 40; tas-
16 ta’ Gunju 2016, EURO 2004. Hungary, C-291/15, EU:C:2016:455, punt 26; kif ukoll tal-
20 ta’ Dicembru 2017, Hamamatsu Photonics Deutschland, C-529/16, EU:C:2017:984, punt 28).

Ghal dan il-ghan, l-elementi li ghandhom jizdiedu mal-prezz effettivament imhallas jew li ghandu
jithallas ghall-merkanzija importata, sabiex jigi ddeterminat il-valur ghal skopijiet doganali
taghha, huma msemmija fl-Artikolu 32 tal-Kodici Doganali. B’hekk, skont il-paragrafu 1(¢) ta’ din
id-dispozizzjoni, jizdiedu ma’ dan il-prezz id-drittijiet tal-awtur jew id-drittijiet ta’ licenzji li
ghandhom X’jagsmu mal-merkanzija li ghandha tigi vvalutata, li x-xerrej ghandu jhallas bhala
kundizzjoni tal-bejgh tal-merkanzija li ghandha tigi vvalutata, sa fejn dawn id-drittijiet tal-awtur
u drittijiet ta’ licenzji ma gewx inkluzi fil-prezz effettivament imhallas jew li ghandu jithallas.

Fdan ir-rigward, 1-Artikolu 157(2) tar-Regolament ta’ Implimentazzjoni jippreciza li d-drittijiet
tal-awtur jew id-drittijiet ta’ licenzji ghandhom jizdiedu mal-prezz effettivament imhallas jew li
ghandu jithallas meta l-hlas, minn naha, ikollu x’jagsam mal-merkanzija li tkun gieghda tigi
vvalutata u, min-naha l-ohra, jikkostitwixxi kundizzjoni tal-bejgh ta’ din il-merkanzija.

Madankollu, kif osservat gustament il-Kummissjoni Ewropea fl-osservazzjonijiet bil-miktub
taghha, ghandu jigi kkonstatat li I-kuncetti ta’ “drittijiet tal-awtur” u ta’ “drittijiet ta’ licenzji”, li
jinsabu f'dawn id-dispozizzjonijiet, jikkoncernaw biss hlasijiet maghmula minn xerrej lil bejjiegh
abbazi tal-uzu ta’ drittijiet ta’ proprjeta intellettwali.

Fil-fatt, hekk kif jirrizulta mill-kliem stess tal-Artikolu 157(1) tar-Regolament ta’
Implimentazzjoni, dawn il-kuncetti jirrigwardaw hlasijiet ghall-uzu ta’ drittijiet li jirrigwardaw
il-fabbrikazzjoni tal-merkanzija, bhal, b’mod partikolari, “patenti, disinni, mudelli u taghrif dwar
kif ghandha ssir il-fabbrikazzjoni”, il-bejgh ghall-esportazzjoni tal-merkanzija, bhal, b’'mod
partikolari, “trademarks, disinni rregistrati’, kif ukoll l-uzu jew bejgh mill-gdid ta’ din
il-merkanzija, bhal, b’mod partikolari, “drittijiet ta’ l-awtur u l-processi tal-fabbrikazzjoni
marbuta inseparabbilment mal-imsemmija merkanzija” (ara, fdan is-sens, is-sentenza tad-
9 ta’ Marzu 2017, GE Healthcare, C-173/15, EU:C:2017:195, punt 33).

Issa, f'dan il-kaz, mill-elementi li ghandha ghad-dispozizzjoni taghha 1-Qorti tal-Gustizzja
jirrizulta 1i l-hlasijiet inkwistjoni fil-kawza principali jitwettqu, skont id-dispozizzjonijiet
kuntrattwali 1i jorbtu lill-partijiet fil-kawza principali, bhala korrispettiv ghall-ghoti mhux ta’
drittijiet ta’ proprjeta intellettwali, izda ta’ dritt ta’ distribuzzjoni eskluziva. B'mod partikolari, xejn
fid-decizjoni tar-rinviju ma jissuggerixxi li dawn il-hlasijiet huma dovuti minhabba l-koncessjoni
mill-bejjiegh ta’ licenzja eventwali fir-rigward tad-drittijiet ta’ proprjeta intellettwali li taghhom
huwa l-proprjetarju.

Minn dan isegwi li I-Artikolu 32(1)(¢) u (5)(b) tal-Kodici Doganali kif ukoll I-Artikolu 157(2)
tar-Regolament ta’ Implimentazzjoni ma humiex applikabbli fil-kawza principali.

ECLI:EU:C:2020:948 9
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Madankollu, skont gurisprudenza stabbilita tal-Qorti tal-Gustizzja, fil-kuntest tal-procedura ta’
kooperazzjoni bejn il-qrati nazzjonali u 1-Qorti tal-Gustizzja stabbilita mill-Artikolu 267 TFUE,
huwa l-obbligu ta’ din tal-ahhar li taghti lill-qorti nazzjonali risposta utli li tippermettilha taqta’
l-kawza li tkun adita biha. F'din il-perspettiva, jekk ikun mehtieg, il-Qorti tal-Gustizzja ghandha
tifformula mill-gdid id-domandi maghmula lilha. Fil-fatt, il-missjoni tal-Qorti tal-Gustizzja hija li
tinterpreta d-dispozizzjonijiet kollha tad-dritt tal-Unjoni li 1-qrati nazzjonali ghandhom bzonn
sabiex jiddeciedu l-kawzi li jkollhom quddiemhom, anki jekk dawn id-dispozizzjonijiet ma
jkunux espressament indikati fid-domandi li jsirulha minn dawn il-qrati (sentenza tat-
12 ta’ Marzu 2020, Caisse d’assurance retraite et de la santé au travail d’Alsace-Moselle,
C-769/18, EU:C:2020:203, punt 39).

Konsegwentement, anki jekk, formalment, il-qorti tar-rinviju llimitat 1-ewwel domanda taghha
ghall-interpretazzjoni tal-Artikolu 32(1)(¢) u (5)(b) tal-Kodi¢ci Doganali, kif ukoll
tal-Artikolu 157(2) tar-Regolament ta’ Implimentazzjoni, dan il-fatt ma jipprekludix lill-Qorti
tal-Gustizzja milli tipprovdilha l-elementi kollha ta’ interpretazzjoni tad-dritt tal-Unjoni li jistghu
jkunu utli ghad-decizjoni tal-kawza li ghandha quddiemha, kemm jekk dik il-qorti tkun ghamlet
riferiment ghalihom fid-domandi taghha kif ukoll jekk ma tkunx ghamlet dan. F’'dan ir-rigward,
hija 1-Qorti tal-Gustizzja li, mill-kumpless tal-elementi pprovduti mill-qorti nazzjonali, u b’'mod
partikolari mill-motivazzjoni tad-dec¢izjoni tar-rinviju, ghandha tislet l-elementi tal-imsemmi
dritt li jehtiegu interpretazzjoni fid-dawl tas-suggett tal-kawza principali (sentenza tat-
12 ta’ Marzu 2020, Caisse d’assurance retraite et de la santé au travail d’Alsace-Moselle,
C-769/18, EU:C:2020:203, punt 40).

Fdan il-kaz, peress li, hekk kif jirrizulta mill-punti 23 sa 25 ta’ din is-sentenza, l-aggustamenti
previsti fl-Artikolu 32 tal-Kodi¢i Doganali ghandhom isiru fuq il-valur ta’ tranzazzjoni
tal-merkanzija importata, fis-sens tal-Artikolu 29 tal-Kodi¢i Doganali, biss meta tali
aggustamenti jkunu necessarji sabiex dan il-valur jirrifletti 1-valur ekonomiku reali ta’ din
il-merkanzija, hemm lok li jigi ezaminat jekk, hekk kif issostni 1-Kummissjoni, hlas bhal dak
inkwistjoni fil-kawza princ¢ipali jaghmilx diga parti mill-valur ghal skopijiet doganali
tal-imsemmija merkanzija, bhala element tal-prezz effettivament imhallas jew li ghandu jithallas,
b’applikazzjoni ta’ dan 1-Artikolu 29, u b’'mod partikolari tal-paragrafi (1) u (3)(a) tieghu.

Ghaldagstant, ghandu jigi kkunsidrat li l-ewwel domanda maghmula mill-qorti tar-rinviju hija
intiza sabiex isir maghruf jekk l-Artikolu 29(1) u (3)(a) tal-Kodic¢i Doganali ghandux jigi
interpretat fis-sens li hlas, imwettaq matul perijodu limitat, mix-xerrej ta’ merkanzija importata
lill-bejjiegh taghha, bhala korrispettiv ghall-ghoti, minn dan tal-ahhar, ta’ dritt ta’ distribuzzjoni
eskluziva ta’ din il-merkanzija f'territorju partikolari, u kkalkolat fuq id-dhul mill-bejgh iggenerat
f'dan it-territorju, ghandu jigi integrat fil-valur ghal skopijiet doganali tal-imsemmija merkanzija.

Fdan ir-rigward, ghandu jigi rrilevat li 1-“prezz effettivament imhallas jew li ghandu jithallas”,
fis-sens tal-Artikolu 29(1) tal-Kodic¢i Doganali, jikkorrispondi, skont il-paragrafu 3(a) ta’ dan
l-artikolu, ghall-hlas totali li jkun sar jew li jkun dovut mix-xerrej lill-bejjiegh ghall-merkanzija
importata u jinkludi I-hlasijiet kollha li saru bejniethom bhala “kundizzjoni tal-bejgh” ta’ din
il-merkanzija.

Minn dan jirrizulta li hlas imwettaq mix-xerrej lill-bejjiegh ghandu jigi inkluz fil-valur ta’

tranzazzjoni tal-merkanzija kkoncernata meta dan il-hlas ikun jaghmel parti mill-“kundizzjonijiet
tal-bejgh” ta’ din il-merkanzija, fis-sens tal-Artikolu 29(3)(a) tal-Kodic¢i Doganali.

10 ECLLI:EU:C:2020:948



39

40

41

42

43

44

45

SENTENZA TAD-19.11.2020 — Kawza C-775/19
5tH AVENUE Propucts TRADING

Barra minn hekk, din il-konkluzjoni hija kkorroborata mill-Artikolu 32(5)(b) ta’ dan il-kodici, li
jipprevedi, ghall-kuntrarju, fir-rigward precizament tal-hlasijiet imwettqa mix-xerrej bhala
korrispettiv ghad-dritt ta’ distribuzzjoni jew ta’ bejgh mill-gdid tal-merkanzija importata, li dawn
il-hlasijiet ma humiex mizjuda mal-prezz effettivament imhallas jew li ghandu jithallas meta dawn
ma jkunux tali kundizzjoni tal-bejgh ta’ din il-merkanzija.

Ghalkemm I-ebda dispozizzjoni tal-Kodi¢i Doganali jew tar-Regolament ta’ Implimentazzjoni ma
fiha definizzjoni tal-kuncett ta’ “kundizzjoni tal-bejgh” fis-sens tal-Artikolu 29(3)(a) ta’ dan
il-kodic¢i, mill-gurisprudenza tal-Qorti tal-Gustizzja jirrizulta li, sabiex tigi pprezervata l-prijorita
tal-metodu tal-valur ta’ tranzazzjoni, il-kuncetti li jinsabu fdan I-Artikolu 29 ghandhom jigu
interpretati b’'mod wiesa’ (ara, fdan is-sens, is-sentenza tat-12 ta’ Di¢embru 2013,
Christodoulou et, C-116/12, EU:C:2013:825, punt 45).

B’hekk, fir-rigward tal-kuncett ta’ “kundizzjoni tal-bejgh” li jinsab fl-Artikolu 32(1)(¢) tal-Kodic¢i
Doganali, il-Qorti tal-Gustizzja diga ddecidiet li hlas jikkostitwixxi tali “kundizzjoni tal-bejgh”
tal-merkanzija li ghandha tigi vvalutata meta, fil-kuntest tar-relazzjonijiet kuntrattwali stabbiliti
bejn il-bejjiegh, jew il-persuna li hija asso¢jata ma’ dan, u x-xerrej, dan il-hlas huwa ta’
importanza tali ghall-bejjiegh li, fin-nuqqas tal-imsemmi hlas, dan tal-ahhar ma jwettaqx il-bejgh
(sentenza tad-9 ta’ Marzu 2017, GE Healthcare, C-173/15, EU:C:2017:195, punt 60).

Peress li l-Artikolu 32 ta’ dan il-kodi¢i huwa intiz li jipprec¢iza l-valur ta’ tranzazzjoni ta’
merkanzija importata, fis-sens tal-Artikolu 29 tal-imsemmi kodi¢i, u jsegwi ghalhekk l-istess
ghan bhal dak previst fdan l-Artikolu 29, ghandu jigi kkunsidrat li din l-interpretazzjoni
tal-kuncett ta’ “kundizzjoni tal-bejgh” tapplika wkoll fil-kuntest ta’ dan l-ahhar artikolu. Fil-fatt,
fid-dawl tar-rekwiziti ta’ unita u ta’ koerenza tal-ordinament guridiku tal-Unjoni, il-kuncetti uzati
fl-atti adottati fuq l-istess suggett ghandu jkollhom l-istess tifsira, sakemm il-legizlatur tal-Unjoni
ma jkunx esprima intenzjoni differenti (ara, b’'mod partikolari, is-sentenza tal-
15 ta’ Settembru 2016, Landkreis Potsdam-Mittelmark, C-400/15, EU:C:2016:687, punt 37 u
l-gurisprudenza ¢citata).

Minn dan jirrizulta li hlas, bhal dak inkwistjoni fil-kawza principali, ghandu jitqies bhala
“kundizzjoni tal-bejgh” tal-merkanzija importata, fis-sens tal-Artikolu 29(3)(a) tal-Kodici
Doganali, meta dan il-hlas ikun gie rikjest mill-bejjiegh bhala kundizzjoni ghad-distribuzzjoni
eskluziva ta’ din il-merkanzija fit-territorju kkonc¢ernat.

Issa, mill-elementi li ghandha ghad-dispozizzjoni taghha 1-Qorti tal-Gustizzja jirrizulta li, skont
l-evalwazzjoni mwettqa mill-qorti tar-rinviju, dan huwa precizament il-kaz, peress li fid-decizjoni
tar-rinviju dik il-qorti kienet diga waslet ghall-konkluzjoni li, fl-assenza ta’ dan il-hlas, il-bejjiegh
tal-merkanzija, peress li huwa wkoll il-benefi¢jarju tal-hlas inkwistjoni, ma kienx ser jipprovdi din
il-merkanzija ghad-distribuzzjoni eskluziva taghha fit-territorju Awstrijak, b’tali mod li dan il-hlas
ghandu jitqies li jaghmel parti mill-kundizzjonijiet tal-bejgh tal-imsemmija merkanzija.

Fdan ir-rigward, huwa irrilevanti, kif barra minn hekk ikkonstatat il-qorti tar-rinviju, il-fatt li dan
il-hlas ikun impost fil-kuntratt qafas ta’ distribuzzjoni eskluziva minflok f’kull kuntratt individwali
ta’ bejgh sussegwenti tal-merkanzija kkoncernata, peress li l-kundizzjonijiet stabbiliti fdan
il-kuntratt qafas jiddeterminaw il-kundizzjonijiet li ghalihom kull bejgh individwali ghandu
jitwettaq (ara, f'dan is-sens, is-sentenzi tal-4 ta’ Frar 1986, Van Houten International, 65/85,
EU:C:1986:53, punt 13, kif ukoll tat-23 ta’ Frar 2006, Dollond & Aitchison, C-491/04,
EU:C:2006:144, punt 26).
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Bl-istess mod, huwa irrilevanti li, kif indikat ukoll dik il-qorti, l-imsemmi hlas ghandu jsir biss
matul perijodu limitat, f'dan il-kaz matul erba’ snin, peress li l-kawza principali tirrigwarda
precizament id-determinazzjoni tal-valur ghal skopijiet doganali tal-merkanzija kkoncernata
matul dan il-perijodu inizjali, li matulu 1-bejjiegh effettivament talab tali hlas ghad-distribuzzjoni
eskluziva tal-merkanzija tieghu.

Fid-dawl tal-kunsiderazzjonijiet kollha precedenti, ir-risposta li ghandha tinghata ghall-ewwel
domanda hija li I-Artikolu 29(1) u (3)(a) tal-Kodici Doganali ghandu jigi interpretat fis-sens li
hlas imwettaq matul perijodu limitat mix-xerrej ta’ merkanzija importata lill-bejjiegh taghha
bhala korrispettiv ghall-ghoti, minn dan tal-ahhar, ta’ dritt ta’ distribuzzjoni eskluziva ta’ din
il-merkanzija fterritorju partikolari, u kkalkolat fuq id-dhul mill-bejgh iggenerat fdan
it-territorju, ghandu jigi integrat fil-valur ghal skopijiet doganali tal-imsemmija merkanzija.

Fugq it-tieni domanda

Fid-dawl tar-risposta moghtija ghall-ewwel domanda, ma hemmx lok li tinghata risposta
ghat-tieni domanda.

Fuq l-ispejjez

Peress li I-procedura ghandha, fir-rigward tal-partijiet fil-kawza principali, in-natura ta’ kwistjoni
mgqajma quddiem il-qorti tar-rinviju, hija dik il-qorti li tidde¢iedi fuq l-ispejjez. L-ispejjez sostnuti
ghas-sottomissjoni tal-osservazzjonijiet lill-Qorti tal-Gustizzja, minbarra dawk tal-imsemmija
partijiet, ma jistghux jithallsu lura.

Ghal dawn il-motivi, II-Qorti tal-Gustizzja (L-Ghaxar Awla) tagta’ u tiddeciedi:

L-Artikolu 29(1) u (3)(a) tar-Regolament tal-Kunsill (KEE) Nru 2913/92 tat-
12 ta’ Ottubru 1992 li jwaqqaf il-Kodi¢i Doganali tal-Komunita ghandu jigi interpretat
fis-sens li hlas imwettaq matul perijodu limitat mix-xerrej ta’ merkanzija importata
lill-bejjiegh taghha bhala korrispettiv ghall-ghoti, minn dan tal-ahhar, ta’ dritt ta’
distribuzzjoni eskluziva ta’ din il-merkanzija f’territorju partikolari, u kkalkolat fuq id-dhul
mill-bejgh iggenerat f'dan it-territorju, ghandu jigi integrat fil-valur ghal skopijiet doganali
tal-imsemmija merkanzija.

Firem
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